








TIDEVARVET

Vandrarens aftonsång
KLARA JOHANSON.

er

1776.

Aldrig har en guldblå september flö­
dat så festligt fullt över Ilmenaus 

höjder som den gången, aldrig har den 
dragit så förklarande ljuslinjer kring ber­
gens silhuetter som då. Det var en dag 
bestämd att frälsas ur solvarvens ändlösa 
flykt, upp i lysande och stilla oförgäng- 
lighet.

På Kickelhahn, traktens högsta platå, 
i den omålade jaktpaviljongen, just så 
praktfull och komfortabel som en gam­
mal vedbod, hade denna dags behärskare 
inrättat sitt residens. Den vildfria ensam­
heten i de tysta viddernas himmelsglans 
ville han anropa om bot för äcklet nerifrån 
staden, denna förmenta lantliga oskuld, i 
vilken han (rysande) upptäckt det in­
ferno av smuts och jämmer och ohjälplig 
virrighet som bygges överallt där män­
skor flocka sig. Farväl, o värld, på en 
stund! Giv ljus, giv renhet, natur, du 
godhetsrika moder ...

På uppvägen hade han stärkt sig med 
en andaktsstund i grottan under Her- 
mannstein. I klippväggen stod ännu, så 
skarpt som hade det huggits i går, det 
S hans mejsel format för fyra år sedan, 
och nu berättade han för den osynliga 
följeslagerskan på hans pilgrimsvandring 
hur han »kysst det om och om igen, så 
att porfyren utandades hela sin jord-
doft för att åtminstone på sitt sätt svara 
mig». Och hur han tackat gudomen som 
ändrat och makat så mycket på honom 
men unnat honom att behålla dessa berg 
och hennes kärlek.

Allt varmare skimrade aftonen genom 
de fönsterlösa gluggarnas vidöppna bräd- 
luckor. De hänglidna timmarnas rikedom 
flöt samman med denna djupnande glans­
rymd av skylös renhet. Han önskade att 
alla hans tankar för i dag hade varit upp­
skrivna — »det finns bra saker däri­
bland». Nu blev det för sent. Ingenting 
gnistrade och blänkte mera, ingenting 
stack av och gjorde sig märkvärdigt. Var 
skulle orden söka fäste i denna milt strå­
lande oändlighet?

Han avbröt brevet och steg ut på bac­
ken för att följa solen sista sträckan. Det 
blev inget galafyrverkeri med bengaliska 
blixtsken och slottsbrandseffekter. Medan 
glödstrimman slocknade över de bortersta 
åsarna sträckte sig himmel och jord, hela 
den storbyggda nejden med sina mjuka, 
klara massor »så ren och lugn» — kom 
det för honom — »och så ointressant som 
en stor och skön själ när den mår som 
bäst».

En sådan afton skulle Werther kastat 
sig raklång i gräset och stammat saliga 
dityramber upp mot den kristalliska 
stjärnskymningen. En sådan alton skulle 
magister Faust från sluttningens rand 
brett ut armarna efter den vikande solen 
och genomskurit rymdens frid med sin 
trånads förtvivlade rop:
O, dass kein Flügel mich vom Boden hebt!

Men denna stora och sköna själ, i vil­
ken rymdes både Werther och Faust och 
en som höll dem bägge i tukt, stod tyst 
inför viddernas tystnad.

Då talade kvällen, då tonade landska-

pet, då samlades bergens sakta böljerytm 
och de nattstilla skogsbranternas andning 
till en liten visa, en melodisk fläkt bara, 
nästan en sång utan ord. —

Någon timme senare bullrade spikbe- 
slagna sulor i jaktpaviljongens trappa, ej 
olik stegen till en höskulle. Det var stads­
budet som kom med beställd proviant från

gnugga ur ögonen innan han åter kunde 
finna en smula behag i denna gyttriga, 
barbariskt gestaltlösa landsända, tryckt 
av blygrå kimmeriska skyar ...

En dag mot slutet av augusti 1831 stan­
nade den gamle excellensens ekipage 
framför hotell Löwe. Barnen i Ilmenau 
hade aldrig sett honom förr, så länge 
hade han varit borta. Nu kom han för 
att gömma sig undan de uppskakande 
festligheter som brukade förknippas med

Musikens
etiska betydelse

Ur en artikel av Viktor Kuhr, Professor 
i filosofi vid Köpenhamns universitet.

Ilmenau och posten från 
heimerådet.

Geheimerådet låg på 
som en tröttkörd soldat, 
mets dunkel darrade en

Weimar till ge-

golvet och sov 
I det kala rum- 
vit glans. Det

var fullmånen som hängde över en bergs­
kam. Budet från staden varseblev ju inte 
att på väggen intill en av gluggarna lyste 
den hädangångna dagens epitafium. Där
stod skrivet:

Über allen Gipfeln
Ist Ruh’ ;

In allen Wipfeln
Spürest du 

Kaum einen Hauch. 
Die Vögel schweigen im Walde. 
Warte nur: Balde 
Ruhest du auch.

Den 6 september 1780 var alltså Kickel-
hahn världens högsta punkt. Ur den 
falande rococons tidevarv stack den 
genom främmande, kommande sekler 
fångade glimten av ett okänt ljus.

*

för-
upp 
och

1831.

År efter år sågo de varandra åter,
Goethe och Ilmenau. Varje gång kom han 
förändrad, äldre, hårdare i skalet, riktad 
med ny besk livskunskap och befäst i 
medvetandet av sin upphöjda och ansvars­
fulla ensamhet.

Ruset av det första mötets sötma sval­
nade till en klarsynt förtrolighet, blandad 
med välvilja, bekymmer och prosa. Land­
skapet blev ett föremål för administrativa 
åtgärder och vetenskaplig undersökning, 
bergen malmfyndigheter och geologiska 
elementarböcker, skogarna forstrevir. 
Ömkande (och med en lätt suck av pie­
tetsfull saknad) mindes han den unge då­
ren i Wertherfrack som en gång mellan 
dessa höjder hade sjungit sin vårliga 
stormsång om »Rastlose Liebe» och som 
kunde svärma bort en hel lång arbetsdag 
med en versstump som resultat. Han in­
talade sig att bygden bjöd honom en ge­
dignare och sannare art av poesi nu då 
han såg den i genomskärning, utan att 
bländas av ytliga pittoreska egenskaper.

I själva verket höll han på att bli sjuk 
av bortlängtan till nya himmelsdagrar och 
en främmande värld, av hemlängtan till 
ungdom, frihet och konstnärsliv. »Kennst 
du das Land» ... Han fick ingen ro för 
Mignons sirensång. Ilmenau greps av 
rådlös bestörtning när ryktet nådde dit 
att geheimerådet von Goethe hade rymt
till det rövarlandet Italien. Några 
snillningar visste man inte av. Om 
ämnade sig tillbaka var väl ovisst.

Han kom tillbaka, men i Ilmenau 
han hädanefter en sällsynt gäst.

för- 
han

blev
Han

upphörde icke att intressera sig för gruv­
industrin som han själv satt i gång, men 
många söderns solminnen måste han

hans födelsedag, 
utvecklats till en 
här blev det väl 
singshyllning av

vilken på senare åren 
internationell högtid — 
inte värre än en mäs- 
stadsmusiken och vit­

klädda Ehrenjungfrauen deklamerande 
poem. Sonsönerna, Walter och Wölfchen, 
hade fått följa med. Som ett par små 
bortskämda lorder sågo de ut i sina By­
ronkostymer.

Han var i dessa dagar så känsligt till­
gänglig, så blid och melankolisk som man 
kan bli i ferien efter ett fullbordat stort 
arbete. Sin levnads »Hauptgeschäft» ha­
de han äntligen fått färdigt: Faustmanu-

„yen man som icke har musik i själen
1 och icke rörs av milda toners 

samklang,
är skapt till svek och rov och listig 

lömskhet,
hans tanke kröker sig så svart som natten, 
hans lust är mörk som Erebus. Låt aldrig 
en sådan man få tilltro.»

»Musikens Ethiska Betydning» av Viktor 
Kuhr, Nord. Tidskr. 1931, översättning 
av Julia von Sneidern.

skriptet var 
lat som ett 
honom bara 
berg och av

inlagt i arkivskåpet, förseg- 
testamente, och nu återstod 
att ta farväl av sin ungdoms 
sommaren. J

Han hörde sig för om det fanns någon 
bekväm körväg uppåt Kickelhahn. Jo då, 
en ypperlig chaussé förde till jaktslottet 
Gabelbach, och därifrån var stigningen 
lätt och kort. Alltså for han en strålan­
de morgon i sin droska ut genom lind­
allén. »Den har artat sig bra», sade han 
till sin adjutant, Rentamtmann Mahr, »jag 
var med om att plantera den för femti år 
sedan.» Den breda skogskantade chaus- 
sén vann hans högsta gillande. »På min 
tid tog man sig nätt och jämnt fram till 
fots. Visserligen hade man också ben till 
det»...

Beskäftigt vördsamt följde herr Mahr 
excellensen uppför jaktpaviljongens be­
svärliga trappa och slog upp luckorna i 
alla väderstreck för den festligt högblå
dagen. Han kände sig som 
museum, där dock ingenting 
mer än några blyertsrader 
skyddade av en glasplatta, 
blev den gamle stående.

Warte nur: Balde 
Ruhest du auch.

ciceron i ett 
fanns att se 
på väggen, 

Där framför

Följeslagaren såg tårar glittra i de
bruna kindernas fåror, och han trodde att 
åttitvååringen svårmodigt erinrades om 
sin förestående begravning. Men sanno­
likt var det glansen av en ungdomsdag på 
höjderna som efter ett halvt århundrade

Denna tanke om en inre förbindel­
se mellan en människas moralitet och 
hennes sinne för musik, som har fått 
sitt uttryck i Lorenzo’s berömda re­
plik i Shakespeare’s »Köpmannen i 
Venedig» är i själva verket av gam­
malt datum. Allaredan i forntiden 
— ja, kanske just då — har den 
spelat en framstående roll och un­
der medeltiden kom den fram gång 
På gång.

Det är också bekant vilken makt 
Luther tillskriver tonerna för att rena 
och förädla sinnet, trösta och styrka 
— ja, ibland rent av bota, helbräg- 
dagöra; näst efter teologien finns det 
ingen »konst» han sätter så högt i 
ära som musiken. Till stöd härför 
hänvisar Luther till verkan av Da­
vids harpospel på Sauls förmörkade 
sinne, men först och främst har han 
så ofta i sitt eget själsliv erfarit to­
nernas vederkvickande och lugnande 
inflytande.

Under ingen annan tid och inom 
intet annat folk har emellertid det 
musikaliska' intresset varit så över­
vägande etiskt orienterat som hos de 
gamla grekerna. Och i noggrant 
sammanhang härmed, musikens cen­
trala betydelse i uppfostran blivit så 
principiellt och systematiskt fastsla­
gen och så minutiöst — in i de min­
sta detaljer — genomtänkt och ut­
nyttjad.

Likvisst icke alla direkt med tanke på 
en egentligen uppfostrande, positivt- 
»smittande» verkan. Sådana tonar­
ter, vjlkas själsliga och moraliska 
innehåll man ej kan önska överfö: 
till åhöraren, vill han tvärtom ut- 
nyttja för att befria denne från inom 
honom möjligen slumrande tenden­
ser i farlig och skadlig riktning — 
och sålunda avvinna dessa av Pla­
ton helt förkastade tonarter en ne 
gativt-etisk verkan.

Musik kan verka som en utrens- 
ning på själen.

Närmare utformad är då Aristo­
teles’ tanke den, att människor går 
omkring med en eller annan orolig 
»tendens till» exempelvis medlidan- 
de, fruktan eller måhända extatisk 
hänförelse (»entusiasm»). Under 
inverkan av en melodi, som uttryc­
ker just en sådan speciell känsla, 
kan en sådan människa gripas av 
den verkliga sinnesrörelsen och däri­
genom få ett avlopp för, få avrea­
gera sin ständiga inneboende ten­
dens därtill; och sålunda uppnå lugn 
och en med »lustkänsla förbunden 
avlastning».

En sådan befrielse från mer eller 
mindre tryckande känslodispositio- 
ner, som uppenbarligen i första hand 
är av psykoterapeutisk natur, avseen­
de en temporär »bot» genom sinnes­
rörelsernas avreagerande, men sekun­
därt måste få en etisk betydelse, be­
tecknade Aristoteles som en rening 
(»Katharsis»), Han ville häri se en 
parallell mellan musikens lugnande 

och läkande verkan på själen och 
läkekonstens bruk av avförande me­
del för kroppens »utrensning». Sam-
ma »katharsiska» verkan åter

bröt fram och 
ögon.

Det var det 
ögonblicket. Ur

bländade dessa lyckliga

sista stora symboliska 
konstnärlig synpunkt var

hans levnad till ända, och från Kickei­
hahn tycks vägen bära rakt ner i den 
furstliga gravkryptan.

(Ur essayboken Det speglade livet, Wahl­
ström & Widstrand 1926.)
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Grekernas uppfattning om de 
olika tonarternas inverkan på 

sinnelaget.
En så utformad lära om musikens 

kraftiga, fint nyanserade och säkert 
beräkneliga verkningar till det goda 
och till det onda, måste naturligtvis 
ha avgörande och vidsträckta kon­
sekvenser av social och pedagogisk 
art. Därför se vi också de stora 
grekiska filosoferna, som ju över 
huvud taget var benägna att anlägga 
etiska, sociala och pedagogiska syn­
punkter på konsten, i sin lära om 
staten underkasta musikutövandet in­
gående diskussioner. Sålunda upp­
räknar Platon (i 3:dje boken om 
»Staten») en rad tonarter, som 
måste förkastas vid uppfostran, an­
tingen för att de uttryckte och därvid 
alltså meddelade åhöraren och den 
utövande klagande stämningar och 
därför var onyttiga; eller för att de 
uttryckte (och därigenom alltså be­
fordrade) veklighet och lättja och 
därför var oanvändbara för krigare. 
Över huvud taget ville han såsom an­
vändbara endast erkänna två tonar­
ter, av vilka den ena »efterbildar» 
manlighet och ståndaktighet i kri­
gets påtvungna faror, den andra 
självbehärskning och resignation i 
fredens frivilliga värv.

Hos Aristoteles finner vi (i hans 
»Statslära», 8:de boken) i huvudsak 
alldeles samma uppfattning. Men han 
gör ett tillägg, som till gengäld är 
av största betydelse och intresse. I 
motsats till Platon låter han samtli­
ga tonarter komma till användning.

med hänsyn till känslor som fruktan 
och medlidande — fordrade han som 
bekant också av tragedien.

Så främmande mycket av detta 
omedelbart kan förekomma oss, 
kommer man dock ej ifrån, att det i 
grekernas musikalisk-etiska teori och

VANNERNAS 
MINNE

Från Kungl. Boktryckeriet P. A. Nor- 
stedt & Söner har i dagarna utkommit 
andra delen av Shaikh Faridu’d-Din 
'Attar's:

» Tazkiratù’bA wliyå»

(Vännernas Minne)
• i svensk dräkt.

Översättningen är gjord av Erik A 
Hermelin

Om den första delen (Norstedt 1931) 
skriver den persiska textens utgivare, 
professorn i persiska och arabiska vid 
Universitetet i Cambridge, Reynold A. 
Nicholson, Litt. D., L, L. D., F. B. A. :

»Denna översättning är, så vitt 
jag vet, den enda på något 
Europeiskt språk.»

Åt boken, som skrevs på 12-hundra- 
talet, ägnade shaikh 'Attar, den persiska 
Sufiska litteraturens mest lysande namn, 
39 år av sin 114-åriga levnad.
Förut av Erik A. Hermelin till svenska 

översatta arbeten av Shaikh 'Attar:

Fåglarnas språk
(Mantiqut-Tayir) 

och

Råds-Boken
(Pand=Nåmah) 

utgivna, jämte nytryck av den persiska 
texten, av P. A. Norstedt & Söner, 
år 1929.
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Det blåa undret. De fåvitsha 
jungfrur.

Ett revolutionstillbud har ju blossat 
upp och sjunkit tillbaka i Finland. 

Den som under tiden bott i Helsingfors 
har väl ej märkt så mycket av de spännan­
de händelserna. De återljöd i små tid- 
ningspojkars rop för sina ständigt nya 
extrablad, och den som hade tur kunde 
en dag få se krigets grövsta symbol, ett 
tank-kompani, rulla genom den solbelysta 
esplanaden. Vad som starkast kändes, 
och fortfarande känns sedan stormen be­
darrat, är luftens mättnad av oförlösta 
händelser, av outhärdliga motsatser, av 
rykten, av politiska mord, av att vad som 
helst kan hända vilket ögonblick som 
helst, i vilka proportioner, vilka former 
som helst.

Men händelserna och vad som ligger 
där bakom av skärande motsatser av bit­
terhet, nöd och övermod, har rullat in 
sig igen i sina dimmor och sina förstäck. 
Lappo vilar på hanen, undersökningarna 
fullföljas inte vidare, det första politiska 
mordet har ännu ej, som det varslats, 
följts av något mera.

Mitt i detta stillestånd träder ett drama 
fram på Svenska teaterns scen i Helsing­
fors. Det blå undret av Hagar Olsson 
har i kväll haft sin urpremiär på Svenska 
teaterns hemtrevliga och intima scen. Och 
med ens, genom detta skådespel, springer 
i dagen det fördolda spelet bakom det liv 
vi lever, motsatsernas kraft att i ett ögon­
blick mogna, ställa människa mot männi­
ska, bror mot syster, generation mot ge­
neration. Skott smäller, nya sånger sjun­
gas. Men bakom blir förnimbar den ännu 
större kraft, som tycks vara tillskyndaren

praktik synes gömma sig en allmän­
giltig kärna, och att det är mer en 
olikhet till graden än till arten, som 
på dessa områden skiljer dem från 
en senare tid med dess förändrade 
musikstil och dess komplicerade 
själsliv.

Praktiska synpunkter eller este- 
tiska?

För att — med en modern ana­
lys’ hjälpmedel — komma fram till 
en psykologisk förståelse av möjlig­
heterna för en sådan musikens etiska 
inverkan, i vilka den kan tänkas 
komma till stånd och den räckvidd 
den kan antas uppnå, måste vi allra 
först göra klart för oss att musiken 
ju ingalunda är den enda konstart, 
som den stora publiken vanligen och 
naturligen gör till föremål för etiska 
domar och praktiska krav. Ju mindre 
läsaren och åskådaren är mottaglig 
för diktverkets resp, konstverkets 
egentligen estetiska intryck av den 
själsliga bakgrunden för den skild­
rade handlingen eller situationen, ju 
mer onyanserad och avtrubbad hans 
inlevelse i det genom konstverket ut­
tryckta känsloliv, som i produktions- 
ögonblicket har besjälat dess ska­
pare, formar sig, i desto högre grad

de goda 
våfflorna 
visa vad 
kooperativas 
mjöl 
förmår

av undergången och de obotliga revor, 
som ingen kan laga, men som också 
smälter om och smälter samman och spri­
der ett ljust sken över horisonten.

»Det blå undret» är ett frimärke, väl­
känt säkerligen för filatelister, ett sällsynt 
och dyrbart feltryck av ett engelskt 2 
pence märke av blå färg.

Hagar Olsson.

" Gr

När ridån går upp till första scenen av 
det skådespel som bär namnet »Det blå 
undret», sitter en sjutton års gosse i sin 
slutna lycko- och drömvärld och ordnar 
sin frimärkssamling. En människa kom­
mer in i rummet och ett ord faller som 
kommer den världen att i ett ögonblick 
brista sönder. Inga yttre händelser i det 
avgörande ögonblicket. Ett ord från en 
människa, som pojken träffat var dag

kommer hos honom den estetiska in­
ställningen inför ifrågavarande 
konstverk att ersättas av en intellek­
tuell eller oftast och naturligast väl 
just av en etiskt-praktisk inställning.

Emellertid synas de psykologiska 
betingelserna för att åstadkomma en 
etisk inställning likväl förhålla sig 
väsentligen annorlunda och betydligt 
mindre enkelt i fråga om tonkonsten 
än i fråga om dikt och bildkonsterna. 
Här är det ju en bestämd, för publi­
kens inre eller yttre blick upprullad 
handling eller situation, som i kraft 
av sina suggestiva möjligheter kan 
åstadkomma den avgörande för­
skjutningen och nå till att inställa 
åskådaren pro eller contra den med­
delade föreställningens realiserande.

Musiken som förmedlare av 
känsloskiftningar.

I fråga om musik (vi bortser här 
ifrån den s. k. »programmusiken», 
som redan har överskridit gränsen 
för tonernas naturliga uttrycksmöj­
ligheter och upptagit »litterära» ele­
ment i sig) jörejinnes över huvud 
taget icke motsvarande konkreta 
föreställningsnieddelande. Det enda 
direkta budskap den »abosluta» mu­
siken med hänsyn till sitt innehåll 
har att bringa åhöraren är budska­
pet om det starka, böljande känslor­
nas liv, som i skapandets ögonblick 
fyllt konstnärens själ och som i 
konstverket funnit sitt utlopp och sitt 
uttryck — samma budskap, som väl 
utgör all konsts innersta nerv och 
egentliga innehåll, men som genom 
tonernas abstrakta medium kan bäras 
fram med en sådan intensitetens full­
het och nyansernas rikedom, som 
ingalunda kan rymmas inom de mer 
konkreta konstarternas ram.

I samma ögonblick som nu detta 
känslornas budskap uppfattas som 
sådant av den, som har öra att höra 
med, måste det hos den estetiskt mot­
tagliga åhöraren framkalla själsliga 
reaktioner av känslas natur. Dels 
den starkare eller svagare »konst­

och vilken stund som helst — hans syster.
Men ögonblicket är dramatiskt — så­

dant som alla verkliga dramatiska ögon­
blick tecknar sig i våra liv, i historien, i 
det äkta skådespelet på scenens bräder: 
vad som långsamt mognat, vad som 
omärkligt fullbordats, vad som länge le­
gat under springer för en yttre stöt i da­
gen. Och i detta ögonblick måste man 
bekänna färg, stå för eller förneka vad 
som förut i undangömdhet ägt sin verk­
lighet.

Dramat rullar upp sig, mänskorna kal­
las fram på scenen. Fadern står plöts­
ligt på sju famnars vatten och stirrar oför­
stående på sina »egna barn». Och den 
snälla mostern kommer med glatt mod 
från sin lantliga tillvaro med sina ung­
domsminnen. Även hon skall in under 
händelsernas press, tillsamman med den 
levande ungdomen — tills hon når fram 
till de äkta, stilla orden.

Kamratkretsarna bli förvandlade inför 
ens ögon. Ur det gråa töcknet, som är 
de arbetslösas skaror, blickar fram män­
niskoansikten, karaktärer och öden.

Men det viktiga är ändå icke att allt 
detta blir synligt för oss. Det avgörande 
är att detta syskonpar, som för sina ny­
funna värden så generöst ger ut sin friska 
produktivitet — liv, flod och framtid — 
kommer att ana konsekvenser av ännu 
större och mera förkrossande innebörd, 
men i samma andedrag insuper morgon­
luften från en ny dag, än så länge inhöljd 
i mörker. Ur detta strålar skådespelets 
kraft.

På Svenska teatern i Helsingfors talade

närliga» njutning, som ligger i den 
djupa tillfredsställelse, som ett så 
fylligt och omedelbart intryck av en 
annan människas själsliv måste 
skänka hans sociala instinkter. Men 
därjämte måste också själva de skif­
tande känslofärgerna, allt efter som 
de i oändliga nyanser kommer till 
uttryck genom tonerna »smitta av 
sig» på hans eget momentana käns­
lotillstånd och framkalla vagabonde­
rande känsloströmmar av än ljusare, 
än mörkare färgton, som på olika 
sätt vill förena sig med den kontinu­
erliga underströmmen av »njutning».

Vidare förefinnes i välkända psy­
kologiska förhållanden möjligheten 
för, att de sålunda överförda käns­
lorna hos mottagaren kan framkalla 
föreställnings-associationer, under 
vilkas inverkan de med känslorna in­
givna, men ännu alldeles obestämda 
handlingsimpulserna kan dirigeras i 
bestämd riktning.

Olika föreställningar framkallas 
av och knytas till dansmusik 

och kyrkomusik.
Man måste väl tänka sig, att tra­

ditionen hos grekerna knutit allt 
fastare associativa förbindelser mel­
lan de i musiken »innehållna» rena 
känslorna å ena sidan och bestämda 
värderingsinställningar och hand- 
lingsriktningar å den andra. Däri­
genom nådde man fram till att av 
exempelvis vissa bestämda tonarter 
som säker verkan kunna påräkna 
framkallandet icke blott av »klagan­
de stämningar» och »extatisk hänfö­
relse» men också av karaktärsegen­
skapen, som veklighet och lättja, 
manlighet och ståndaktighet, själv­
behärskning och resignation. Också 
hos oss kan ju de framkallade asso­
ciationerna med deras i regel så lösa 
och flyktiga karaktär stundom er­

Kungl. Hovblomsterhandel Säg det med blommor!
H. FLATOW Västerlånggatan 14. STOCKHOLM

— Blomsterförmedling till in* och utlandet —
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Minst sjuhundra välondulerade damer 
över 18 år — de flesta åtskilligt 

över — insöpo med stor begärlighet den 
visdom som en dansk dam, fru Minna 
Maxen från Köpenhamn på ett ohyggligt 
blandspråk för femte och sista (låt oss 
hoppas det!) gången tillhandahöll på Mu­
sikaliska akademien en dag i förra vec­
kan. Det var föredrag för damer. Det är 
alltid något misstänkt! Det handlade — 
enligt annonsen — om Kvinnans kärleks­
liv — Föryngring och sexualpotens. Det 
tog två timmar med tio minuters paus, 
som de flesta använde till inköpande av 
den reklamerade boken, däri råden om 
hur ögonhår skulle kunna bli långa, huden 
ungdomlig och rynkfri, figuren smärt och 
smidig och till sist hur mannens kärlek 
skulle bevaras, utförligt lär stå.

Men det som sades i föredraget var 
nog för att inge ett otroligt äckel. Icke 
över föreläsarinnan, ty hon gjorde nog 
så gott hon kunde. Icke över att de 700, 
som kände sig i avsaknad av dessa be­
hag, ej sutto hemma och väntade sin brud­
gum och sparade sin olja. Nej, det 
smärtsamma är det, att glansen bleknar 
kring de fåvitska jungfrur, som för att 
hålla sin låga brinnande måste använda 
en sådan jättelist.

A. N.

verkligen det blåa undret. Det spelades 
på alla händer så friskt, så äkta, så utan 
teaterpose, att man helhjärtat fick följa 
och inandas dess levande rytm, dess kraft 
och skiftande nyanser.

Helsingfors den 15 mars.
Honorine Hermelin.

sättas av fastare och mera allmänna, 
traditionsmässigt inarbetade associa­
tioner. Sålunda leder kyrkomusik, 
militärmusik och dansmusik i all­
mänhet de olika åhörarnas föreställ- 
ningsverksamhet i någorlunda be­
stämda riktningar, bundna vid de 
bekanta och förtrogna klangerna och 
rytmerna.

De väckta känslorna kunna fram« 
kalla handlingar på gott och ont.

Men därmed är det ändå inte gi­
vet att dessa associationer verkligen 
också praktiskt för till den handling 
vars riktning de suggestivt kunde ha 
bestämt. Det kan mycket väl inträffa 
att »njutnings»-känslan och de ge­
nom »smitta» överförda känslorna 
endast framkalla associationer av så 
ringa suggestivkraft — om de över 
huvud framkalla associationer —, 
att en påvisbar praktisk inverkan på 
karaktär och handlingsliv alldeles 
uteblir. Eller det kan också hända, 
att de — i de genom musiken väckta 
känslorna — gömda och genom 
associationerna riktningsbestämda 
handlingsdispositionerna rent av 
neutraliseras, genom att känslorna 
själva »lever ut sig» och får ett 
lugnande och helande utlopp — den 
av Aristoteles betonade »karthar- 
tiska» påverkningen alltså, som kan 
bli av den allra största etiska och 
pedagogiska räckvidd.

Men det kan sålunda också forma 
sig så, att de väckta känslorna posi­
tivt »eldar till dåd» i de uppdykande 
associationernas riktning. — I så­
dana fall återupplever vi verkligen 
den musikens fostrande inverkan, 
vari antiken såg dess egentliga etiska 
betydelse och som för oss endast i 
säkerhet, styrka och nyanser genom­
gående är av lägre valör än greker­
na räknade med.

iiiiyiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii^

Cäs den 
radikala 
veckotid­
ningen

Tidevarvet
Oberoende

Oförskräckt
Kostar endast 
Kr. 4:50 från 1 
april till årets 
slut.

Insänd avgiften 
på postgironum * 
mer 1544.
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Gymnast­
undervisningen.
(Forts, fr. sid. 1.) 

krav, utan hela den utredningsappa- 
rat, som i varje fall visat sig oförmö­
gen att frambringa en lösning.

Ett betänkligt bakslag från fjol­
årets ståndpunkt är även regeringens 
förslag att placera de kvinnliga lä­
rarna vid Centralinstitutet i lägre 
lönegrad än de manliga. Även på 
den punkten har en mångårig strid 
stått. I 1931 års förslag hade kvin­
norna äntligen fått likställighet — 
för att i år förlora den igen!

I en motion i första kammaren 
hemställer fröken Hesselgren, att 
riksdagen måtte besluta i enlighet 
med principen lika lön för lika be­
fattning för man och kvinna. Fröken 
Hesselgren påvisar, dels att mer­
kostnaden endast skulle uppgå till 
7,848 kr., dels att likalönsprincipen 
numera genomförts vid övriga ny- 
reglerade fackhögskolor och att dess 
konsekvenser inte torde vara farliga­
re när det gäller gymnastiska cen­
tralinstitutet än när det gäller dessa.

De kvinnliga kårsammanslutnin­
garnas Centralråd ha ävenledes, med 
hänvisande till sin skrivelse av 1926 
i samma sak, beslutat en hänvändel­
se till statsutskottet med begäran om 
likalönsprincipens genomförande på 
denna punkt.

Man kan heller inte tänka sig an­
nat än att utskottet vakar över att 
rättvisan blir tillgodosedd.

Inred 
Edert hem 
med vackra mattor, 
möbeltyger 
och gardiner

från

ROBERT 
DITZINGER
Västerlånggatan 72—74
Norrmalmstorg 18
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Från Kreugers domäner
(Forts, fr. sid. 1).

de, så allestädes närvarande som där 
uppe i hans tysta domäner — några 
dagar innan underrättelsen kom från 
Paris. Just i dessa tider av det mest 
intensiva beroende av arbetsmöjlig­
heterna, när arbetarna hjältemodigt 
kämpa, inte längre på men under 
svältgränsen föreföll hans namn som 
en rentav mystisk makt. I stunder 
av förtvivlans skämtsamhet sade 
man: Nu skriver vi till Kreuger, för 
nu måste vi ha arbete — precis som 
trogna svenskar under århundraden 
ända till den dag i dag är brukat i 
yttersta nöd vända sig till konungen 
själv.

oändlighet, maskiner som göra 
En karl är nog för en hel sal. 
behöver bara gå och läsa av på 
tartavlorna, de visa honom allt 
han behöver veta om tryck och

allt. 
Han 
mä- 
vad 
fart

Snapshots från N. F

När Kreuger förvärvat Svartviks- 
buktens fabriker och sågverk söder 
om Sundsvall, hände det en dag, be­
rättade arbetarna, att han i flygma­
skin tog sitt nya land i besittning — 
dess jord hade han aldrig beträtt.

— Det måste ha varit som ett stort 
spel för honom, sade arbetaren från 
Nyhamn. Han tänkte inte på att det 
var fråga om människor. De gamla 
sågverken och fabrikerna lades ner. 
På Klampenborg, den lilla ön mitt 
emot Nyhamn, där ett åttiotal man, 
varav femtio med familjer, haft sin 
utkomst av sågen, har arbetet legat 
nere sedan i oktober. Då" hade så­
gen gått i tre och en halv månad — 
och tre veckor på vintern. Där kom­
mer det väl aldrig i gång mer, säger 
man, utom litet skeppning till våren, 
men den är snart slut. Hela befolk­
ningen är sålunda berövad varje 
möjlighet till arbetsinkomst — inte 
blev det några platser över vid an­
dra företag, som man blivit lovad. 
Sågen är byggd 1888.

— Och om fabriken här också 
skulle komma i gång nu, blir det i 
alla fall tre man som får gå igen. 
De har satt in en ny massaösare — 

Kreugers namn har blivit rationa­
liseringens symbol — och arbetslös­
hetens.

Norr om Sundsvall ligger Östrand, 
den väldiga nybyggda sulfatfabri­
ken. Där hade mycket folk fått löfte 
om sysselsättning. Dit skulle man 
flytta över dem från andra håll, från 
fabriker som stoppat. Östrand blev 
färdigt till årsskiftet, den provkörde 
och gick bra. I februari blev det 
strejk med anledning av konflikten 
inom massaindustrien. Fabriken skall 
ha en kapacitet på 75,000—100,000 
ton pr år. Den sysselsätter vid full 
drift omkring fyrahundra man. Un­
der förutvarande förhållanden skulle 
det behövts bortåt tusen man. Fyra­
hundra man motsvarar vid andra fa­
briker en produktion på kanske 
25,000 ton.

Också nu, fastän den står, gör 
Östrandsfabriken ett överväldigande 
intryck. Stora, ljusa salar med höga 
fönster, rena golv och maskiner i

och vill han maskinen något ställer 
han in en visare på en viss siffra, så 
uppfyller den hans minsta önskan.

Men takten drivs upp och av de 
människor, som ännu behövs, tar 
man ut vad man kan få i arbetspre­
stationer. För resten finns det andra 
avdelningar, svarta avdelningar, där 
arbetet är hårt och farligt nog.

En fjärdedel av Norrland är i 
Kreugerkoncernens ägo, skrevo tid­
ningarna vid Kreugers död. En vecka 
i Sundsvallstrakten är nog för att få 
en aning om vad en tryckt trävaru- 
världsmarknad vill säga. Och vad 
det betyder att jord och naturtillgån­
gar i obegränsad utsträckning kunna 
ägas av en enskild människa.

Man skulle kunna fylla spalter 
med människoöden från dessa egen­
domar, som köpas och säljas i ett 
stort spel.

Mr. 'Hymans, 
extra förbundsförsamlingens

åtgärder, som förbundet vidtagit, och ut­
talar sin vördnad för Briand och Natio­
nernas förbund (!). Kort applåd från 
samma håll som förut.

En redaktionskommitté tillsättes för att 
sammanföra och redigera alla uttalanden 
som gjorts. Ordföranden, M. Hymans, 
sköter klubban utmärkt, taktfullt och 
snabbt.

C. H.
Genève 

T dag tala stormakterna.

ordförande.
den 7 mars.
Långa och

Den franska
synpunkten

(Forts, fr. sid. 1.)
fransmännen utmed hela den politiska
fronten äro övertygade om sin goda rätt
vis-à-vis reparationerna, så veta de myc­
ket väl, att de inte lära få se mycket mer 
utav dem, att de ha världsopinionen emot 
sig, och att ytterligare »upplysning» bara
skulle irritera.

Den franska politikens forcerade 
het får väl närmast sin förklaring 
osäkert segrarfolks svaghetskänsla, 
med rätt eller orätt — alltigenom 
veten svaghet gentemot Tyskland.

hård- 
i ett

en — 
med-
Och

1 omsorgsfulla tal. Tomma tunnor 
skramla mest. Timmarna gå. Man vet 
knappt till slut om Kina anfallit Japan 
eller Japan anfallit Kina...

Den 8 mars.
Tio större eller mindre, mest mindre, 

stater ha i dag redogjort för sin ställning

Den 11 mars.
Assembléens åttonde arbetsdag. En re­

solution är antagen och en kommitté för 
medling och förlikning är tillsatt. Assem- 
bléen är ajournerad, men kan snabbt sam­
mankallas. Kommittén, som skall arbeta 
i Genève, består av assembléens ordf., M. 
Hymans, »de tolv» av rådets medlemmar 
och representanter för sex länder, genom 
sluten omröstning utsedda, varibland även 
Sverige. Min schweiziska granne på läk­
taren säger att Sveriges anförande var 
bra. Kina avstod från att rösta därför att 
inga instruktioner kommit från Kinas re­
gering och Japan avstod därför att Japan 
ej godkände alla punkter i resolutionen. 
Då någon avstår från att rösta blir röst­
ningen på så sätt ansedd som »enhällig». 
Kommitténs rapport skall snarast lämnas, 
senast den 1 maj.

Man torde väl kunna säga att världs-

tas av I. Kyrla: först denna lumphög, ur 
vilken stirrar en bestialisk fysionomi, gri­
nande med starka rovdjursbetar, flinande 
och fräsande åt myndigheterna, sedan en 
bred, hederlig, av livslust skrålande, för 
glatta livet gnoende proletär, den förste 
på skansen att försvara Det Nya. De 
vilda barnens organisatör, framställd av 
N. Batalov, är också ypperlig, just en så­
dan man, som skall åta sig och lyckas 
att ur en flock förvildade krabater locka 
fram ansvarskänsla och arbetsdrift.

I sistnämnda avseende har filmen också 
en tankeställare att ge oss, som eljest inte 
tro på kommunismens framtidsmöjligheter 
i vårt land. Denna Mustafa, som ännu 
befinner sig i tonåren, har häktats för 
stöld tolv gånger och åtta gånger rymt 
från olika straffanstalter. En sådan pojke 
är ju ett geni på sitt område och kan sä­
kerligen bli det också på andra, såsom i 
detta fall, där han slutar som lagets kläm­
migaste arbetare. Är det något förnuft i 
att spärra in honom på en uppfostrings­
anstalt eller i ett fängelse, därför att han 
av en olycklig slump inte fått den upp­
fostran, som påtvingats t. ex. hans do­
mare? Vägen till livet propagerar i för­
sta rummet inte bolsjevism, utan humani­
tet, en förnuftig pedagogisk humanitet, 
som vi högtbildade européer, vilka be­
gagna varje tillfälle att skälla på det bol- 
sjevikiska barbariet, borde lära något av!

*

opinionen har talat, 
en viss bestämdhet.

Samtidigt med den första ryska ljud- 
filmen hade den första norska ljudfil-

Visat god vilja och men premiär i Stockholm. Även om den

till frågan. Vad som på en 
relateras i korridoren utanför, 
tid för att bli framfört med 
betygelser åt båda sidor, en

minut kan 
tager lång 
vänskaps- 

början, en

för traktaten och håller på Nationernas 
förbunds värdighet. Men man får vara 
beredd och ej hoppas för mycket.

Anna T. Nilsson.

Den kräver respekt inte på långa vägar når upp till den förra.

kaffet med
harmonisk smak
är icke dyrt

Den ökade tullen har 
höjt kaffepriset. Våra di- 
rekta förbindelser med 
produktionsorterna möj- 
liggöra för oss att till# 
handahålla ett harmos 
niskt, välsmakande kaffe 
till lågt pris —

kooperativas kaffe

bakom detta sinnestillstånd ligga natur­
ligtvis alltjämt världskrigets fruktansvär­
da erfarenheter av vad man alltjämt ser 
som tysk expansionslystnad, tysk aggres­
sivitet och tysk kraftutveckling. Den hår­
da stämpel, som under dessa år prägla­
des i den franska folksjälen, den kräver 
lång tid att försvinna. Och den officiella 
tyska politiken att utan nämnvärd diplo­
matisk grace slå nävarna i bordet (så se 
fransmännen i varje fall händelseförlop­
pet) och förklara att nu är det slut med 
betalningarna, måste ögonblickligen fram­
kalla en förbittrad protest, inte så mycket 
för själva saken, utan emedan den natio­
nella prestigen kände sig träffad på sin 
ömtåligaste punkt. Det gällde att visa 
att man inte var svag, även om man visste, 
att motståndarens sak var starkare.

Det är sannerligen icke med någon en­
tusiasm eller förhävelse som Frankrike 
i dag bär upp sin ställning som ledande 
kontinentalmakt. Den rollen passar inte 
alls åt landet och dess invånare äro också 
föga intagna i t. ex. den lilla entente, som 
hör dit, ett resonemangsparti med natio­
ner för vilka fransmannen saknar all för­
ståelse fastän han tror, att deras bistånd 
är nödvändigt för att få leva i fred. Den 
vaga pan-germanism och de dimmiga 
ideologier av skilda slag, som nu om­
svepa Tyskland äro så innerligt antipa­
tiska för fransmannens i detta avseende 
mycket klara psyke, men de skrämma 
honom också i någon mån.

Tyvärr ser han 'inte lika klart på de 
franska rustningarnas oundvikliga kon­
sekvenser. Men i gasens och luftraider­
nas tidevarv vill man inte heller tro myc­
ket på Tysklands föregivna militära svag­
het, och nationalsocialisternas diffusa hat­
känslor tjäna som bevis på, att samför- 
ståndsviljan lämnar åtskilligt övrigt att 
önska. De energiska ansträngningarna 
att hindra en tysk-österrikisk anschluss 
när denna dök upp i tullunionens prelimi­
nära form riktade sig väl icke heller så 
mycket mot själva saken som mot tanken 
på en -pan-germansk expansion (begrep­
pet german blir tyvärr gärna så tänjbart). 
1 dag Österrike och i morgon-------— ?

Expansiv är annars den franska natio­
nalkänslan minst.av allt. Det är ett folk 
som vill leva innanför murarna i en väp­
nad säkerhet som nu säges vara Euro­
pas osäkerhet. Men hur gränsen än späc­
kas med fort känner sig fransmannen lika 
otrygg, den anda som en gång fann sin

mitt och ett slut på anförandet, o. s. v. 
Men de ha förslag att komma med, stå på 
sig så gott görligt är ...

Under absolut tystnad — eljes hälsas 
alla av en kort applåd, åtminstone vid 
deras första framträdande — stiger nu 
Mr Yen från Kina fram för att göra sina 
sluterinringar. Han talar tydligt och bra. 
Han framhåller att N. F:s akt blivit bru­
ten dels genom att kinesiskt område bli­
vit besatt, dels att Japan vägrat att under­
ställa tvisten skiljedom och han skiljer 
ut frågan om händelserna i Mandschu- 
riet från dessa två saker. Ihållande app­
låder.

Därefter kommer Mr Sato, Japans re­
presentant. Han har ett sympatiskt utse-

De första ljuds 
filmerna från Ryss 

land och Norge.

ende. Applåderna, som nyss 
Kina, tagas upp av japaner, 
Yen inga fick då han kom. 
och några tyskar instämma.

tystnat för 
ehuru Mr 
Sir Simon 

En svag
hyssjning höres från läktaren. Japanen 
talar om omedelbar och hotande fara för 
japanska liv, m. m., men tackar för alla

manifestation i orden »vi tyskar frukta 
Gud men eljest intet i hela världen» den 
letar man fåfängt efter. Man kan sna­
rare fråga sig vad det egentligen finns i 
denna världen, som fransmännen icke 
frukta mer eller mindre. Är det ändå 
skuggan av ett dåligt samvete eller endast 
en hypertrofierad misstänksamhet?

Som ekonom är i varje fall fransman­
nen den personifierade misstänksamheten. 
Med seg sparsamhet och en nära nog irri­
terande skepticism för amerikanska 
affärsmetoder har nu ett nationellt väl­
stånd byggts upp, som av Amerika att 
döma bör vara ganska oberoende av lan­
dets kreditorställning. Men man får ock­
så leta efter motstycken till de kommu­
nala anläggningar, som under de senaste 
åren uppförts i Tyskland till obeskrivlig 
förargelse bland fransmännen, som häri 
sågo en medveten katastrofpolitik. Deras 
egna städer däremot äro mörka och 
gammalmodiga, osunda och trånga. Man 
tycker sig icke ha råd att göra dem bätt­
re, det går ju att leva skapligt i alla fall. 
Det är begripligt att man frågar efter rim 
och reson i den tyska jätteupplåningen, 
tre gånger så stor som de verkställda re­
parationerna. Detta behöver ju icke 
hindra att man nu förstår att Tyskland 
är pressat till bristningsgränsen och att en 
del miljarder måste förloras på papperet, 
detta kompenseras mer än väl av en ny 
mentalitet på andra sidan Rhen — blott 
medgörligheten icke tages för räddhågad 
svaghet och skapar nya krav. Ty det är 
nu en negativ fruktan och icke någon 
positiv ovilja som bildar bottenströmmen 
i den franska psyken, hur det än sedan 
kan se ut på ytan.

Toulouse i mars 1932.
Ulf Branded.

Den första ryska ljudfilm, som visats 
i Sverige har haft premiär på 

Sture. Det är den mångomskrivna Vä­
gen till livet, motsedd med högi spända 
förväntningar, som — Överträffades. Nå­
got liknande ha vi inte sett förut här i 
Stockholm. Filmen uttrycker framför allt 
något, som inte finns i det döende väster­
landets antingen småborgerligt idylliska, 
socialt pessimistiska eller romantiskt till­
bakablickande filmkonst, och det är hän­
förelse! Om det inte finns något annat i 
S. S. S. R., så finns det åtminstone en 
social nybyggaroptimism, en tro på till­
varons produktiva krafter, en vilja till 
liv, som torde vara enastående i världen.

Vägen till livet, en historisk skildring 
från 1923, handlar om en flock vilda barn, 
som förvandlas till produktiva samhälls­
medlemmar. Först få de arbeta i en till 
fabrik inredd gammal kyrka, sedan bygga 
en järnväg, och allt går, trots ett par 
återfall till destruktion och lättsinne, med 
liv och lust och sång. Slutligen kommer 
den stora dag, då det första tåget skall 
inviga banan, en strålande medborgar- 
fest. Men när tåget når slutstationen, 
tystnar Internationalen, och alla huvuden 
blottas i stum sorg, ty med lokomotivet 
följer den bäste pojken, Mustafa, död, 
mördad av chefen för den tjuvliga, han 
en gång tillhört. Så vill filmen också på­
minna om att det revolutionära uppbygg­
nadsarbetet går fram över liken av Ryss­
lands bästa söner, och över det lyckliga 
slutet med dess kollektiva optimism fal­
ler skuggan av den okände soldatens in­
dividuella tragedi.

Regissören är Nikolai Ekk, ett nytt 
namn i filmvärlden, som redan vid debu­
ten visar sig vara en färdig konstnär. 
Mästerligt har han utnyttjat ljudfilmens 
alla tekniska resurser. Dagbräckningen, 
när Mustafa ligger död på skenorna, med 
det för varje ögonblick växande ljuset 
och fågelsången, som blir allt friskare och 
klarare, grodornas kväkande, alla de un­
derliga ljuden från myr och mo, vilka 
härliga scener! Och över huvud — med 
vilken konstnärlig takt har inte här talet 
underordnats bilderna, såsom det bör vara 
i ljudfilmen, och i stället huvudvikten 
lagts vid musikackompanjemanget och 
sången — framför allt de vilda barnens, 
sedermera de unga proletärernas med­
ryckande körsånger!

Även skådespelarna, framför allt första- 
plansfigurerna, förtjäna de högsta lovord. 
Mustafa är överdådig, sådan han gestal-

är det beklagligt, att den inte kunde hålla 
sig ens en vecka på Skandia.

Den heter Det stora barndopet. Och 
den är genom sitt motiv, sin friskhet och 
sin sociala satir en alldeles utmärkt film.

Handlingen är byggd på Oskar Braa­
tens även här i landet uppförda lustspel. 
Det vill säga, det är egentligen två hand­
lingar, som på ett par punkter löpa ihop.

En något bortkommen arbetarpojke, 
som blygt uppvaktar en ung fabriksar- 
beterska, blir satt att vakta sin framfusige- 
rivals barn med henne, ja, får till och 
med åta sig faderskapet på pastorsexpe­
ditionen. Samtidigt utspelas på denna en 
strid mellan en nykläckt nitisk kapellan, 
som försöker spela Brand genom att mo­
ralisera ogifta arbetarmödrar — mot 
överklassens snedsprång är han milt för­
låtande — och Evensen, ett gammalt fak- 
totum, som pläderar för tolerans, »annars 
mister vi alla våra kunder». Emellertid, 
i sin snöpliga roll växer den unge arbe­
taren, får stål i ryggen, tuktar rivalen 
och erövrar kvinnan. Och på pastorsex­
peditionen, där de kommersiella synpunk­
terna segrat över det sjätte budet, lyser 
åter nådens solsken.

I fråga om komposition är filmen inte 
alldeles mönstergill. Men fotograferingen
är bra gjord i stort sett, 
på alla händer utmärkt, 
Agnete Schibsted-Hansson 
busta och kloka gumman

Och spelet är 
framför allt 

som den ro- 
Petra, Einar

Sissener som den snälle, unge arbetaren, 
Finn Lange som den tråkige och trång- 
bröstade kapellanen och sist men inte 
minst Hank Aabel som den lille grinige 
men över »affärerna» troget vakande 
pastorsexpeditionsvaktmästaren.

Och hur älskvärt klingar inte det norska 
tonfallet! Vi längta att få höra det snart 
igen på en stockholmsbiograf.

Nils Beyer.
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